PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

Séance réguliére du conseil de la susdite municipalité tenue a I’heure ordinaire 4 la salle du
conseil située au 427-C, boulevard Chabot, le lundi 8 mai 2023, 4 19 h 00, a laquelle étaient
présents;

Monsieur Guy Germain, maire.

Mesdames, Messieurs, Louise Magnan, Louis Ouellet, Shirley Drouin, Michel Gingras,
Pascal Cauchon et Mario Montambault, tous membres du conseil et formant quorum.

M™ Julie Francoeur, directrice générale et greffiére-trésoriére, est également présente.

[l est constaté que les avis aux fins de la tenue de la présente séance, ont été donnés a tous et
a chacun des membres du conseil dans les délais prévus par la Loi.

RESOLUTION NO. 2023-05-208

ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ]
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE I’ordre du jour soit adopté en maintenant le varia ouvert pour les sujets nouveaux.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-209

ADOPTION DU PROCES-VERBAL
DE LA SEANCE DU 17 AVRIL 2023

CONSIDERANT QUE les membres du conseil ont regu dans les délais prévus copie du
proces-verbal de la séance du 17 avril 2023, le maire est dispensé d’en faire la lecture;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le procés-verbal de la séance du 17 avril 2023 soit adopté tel que rédigé.

ADOPTEE

AFFAIRES RELEVANT DU PROCES-VERBAL

Aucune.

RESOLUTION NO. 2023-05-210

ADOPTION DES COMPTES AU 4 MAI 2023

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal de Saint-Ubalde approuve la liste des comptes présentée par le
maire en date du 4 mai 2023 comprenant les :

Les comptes payés au 3 mai 2023 au montant de ..........coccceeveeeveernceerversenennenene 190 053.04 $
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(Chéques no. 11444 a 11463 incl.)

Les prélévements automatiques pour les services d’utilité publique

au nombre de 34 (5244 4 5276 incl.) au montant de.........ccovveereereiniiniinisiininens 22471.79 %

Les comptes & payer au 4 mai 2023 au montant de ..........ccoevveieninennenieenncne 179918.06 $

(Chéques no. 11464 a 11504 incl.)

TOTAL 39244289 %
ADOPTEE

Dépot rapport rémunération mensuelle du 2 au 29 avril 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute mensuelle incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour la
période du 2 au 29 avril 2023 pour un montant de 83 264.38 §.

Dépot rapport rémunération annuelle 2023

Le maire dépose le rapport de la rémunération totale brute annuelle 2023 incluant les
cotisations d’employeur versées pour les élus (es) et tous les employés municipaux pour
un montant de 348 450.34 §.

Rapport mensuel de suivi budgétaire au 4 mai 2023

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation copie du
rapport mensuel de suivi budgétaire au 4 mai 2023.

Revenus a date : 3 666 046.83 §

Réglements d’emprunt et subventions a venir : 5 690.48 §
Chargesadate: 1311024.15%

Financement : 0 §

Total des immobilisations : - 138 701.73 §
Surplus/déficit : 2 499 414.89 $

Directeur des travaux publics : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois d’avril 2023 du directeur des travaux publics.

Directeur de la sécurité publique : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois d’avril 2023 du directeur de la sécurité publique.

Directeur des loisirs : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir recu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois d’avril 2023 du directeur des loisirs.

Directeur de I'urbanisme : rapport d’activité

Les membres du conseil reconnaissent avoir regu avec leur avis de convocation une copie
du rapport d’activité du mois d’avril 2023 du directeur de I’'urbanisme.

Période de questions :
Début: 19h 11

Fin:19h24
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RESOLUTION NO. 2023-05-211
PAIEMENT SURETE DU QUEBEC

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

D’autoriser le paiement de la premiére quote-part pour les services de la Siireté du Québec
au montant de 106 385 $ dii pour le 30 juin 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-212

PAIEMENT DE FACTURE o
CHAMPAGNE ET MATTE, ARPENTEURS-GEOMETRES

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil municipal autorise le paiement de la facture 304-0613 & Champagne et
Matte, arpenteurs-géometres au montant de 1 200.00 $, taxes en sus pour la conception du
certificat de localisation du terrain de ’ancienne caserne, lot 6 164 640 assumée par la
municipalité selon I’entente intervenue entre les parties avec le futur acquéreur.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-213

PAIEMENT DE FACTURE
BOIVIN & GAUVIN INC

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement de la facture numéro FC20013156 a Boivin & Gauvin

inc. au montant de 8 180.79 §, taxes incluses pour I’achat, entre autres, de douze casques
de pompiers pour le Service incendie de Saint-Ubalde.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-214

PAIEMENT DE FACTURE
BEDARD ET GUILBAULT INC.

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement de la facture numéro 111311 a Bédard Guilbault inc.

au montant de 23 569.88 §, taxes incluses pour ’audit des livres et comptes de la
municipalité pour I’exercice clos le 31 décembre 2022.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO.2023-05-215

_ PAIEMENT DE FACTURE
ELECTRICITE ST-UBALDE INC.

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement de la facture 7069 a Electricité St-Ubalde inc. au
montant de 2 269.33 $, taxes incluses pour la fourniture et I’installation de nouveaux

ventilateurs et prises pour le Centre récréatif ESU de Saint-Ubalde.

ADOPTEE

RESOLUTION NO.2023-05-216

PAIEMENT DE FACTURE
ESU INC.

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement de la facture 3725 & ESU inc. au montant de

3 322.84 $, taxes incluses pour la fourniture la fourniture d’agrégats pour I’entretien des
chemins.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-217

PAIEMENT DE FACTURE
DG3A ARCHITECTES

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement de la facture numéro 6206 & DG3A Architectes au

montant de 18 970.88 $, taxes incluses pour la conception des plans et devis préliminaires
de la future caserne incendie.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-218

CONGRES ACSICQ 2023

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE e conseil ratifie I’autorisation accordée au directeur incendie a assister au congres
de ’ACSICQ qui aura lieu du 20 au 23 mai 2023 sous le theme « URGENCE D’AGIR ! » &
Riviére-du-Loup et de lui rembourser ses frais d'inscription et d'hébergement sur
présentation de piéces justificatives ainsi que ses frais de déplacements.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-05-219

CHANGEMENT DES HEURES D’OUVERTURE
DE L’HOTEL DE VILLE

ATTENDU QUE dans un but d’uniformiser I’heure de diner des employés municipaux, la
direction générale a demandé I’autorisation au conseil de procéder a un changement des
heures d’ouverture de la réception de I’hotel de ville pour que désormais ce soit du lundi
au jeudide8h30a12h00etde 13h 004 15h 00 et le vendredi de 8 h 30 4 11 h 30;

IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

QUE le conseil autorise le changement des heures d’ouverture de la réception de I’hotel
de ville selon les heures ci-devant mentionnées.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-220

. COTISATION ANNUELLE 2023
RESEAU BIBLIO DE LA CAPITALE-NATIONALE
ET DE CHAUDIERE-APPALACHES

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil autorise le paiement au Réseau Biblio de la Capitale-Nationale et de
Chaudiéres-Appalaches au montant total de 9 793.39 $, taxes incluses pour le soutien au
fonctionnement et la gestion des technologies de l'information et support aux applications
pour ’année 2023.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-221

RENOUVELLEMENT DES ASSURANCES GENERALES 2023-2024
MUTUELLE DES MUNICIPALITES DU QUEBEC

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De renouveler les assurances générales avec la MMQ pour la période du 01-06-2023 au
01-06-2024 au montant de 96 274.25 $ pour une valeur assurée batiments et contenus de
25359 954 § incluant une protection en responsabilité civile de base de 2 millions par
sinistre et une protection en responsabilité civile complémentaire de 6 millions par sinistre.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-222

RENOUVELLEMENT CONTRAT
D’ASSURANCE MARITIME

ATTENDU QUE la Municipalité doit renouveler son contrat d’assurances pour le bateau
dont elle est propriétaire qui sert aux fins de patrouille nautique et sauvetage;
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ATTENDU QUE la Mutuelle des municipalités du Québec (MMQ) refuse de couvrir ce
genre de risques puisque celle-ci ne couvre que des risques relevant d’assurances terrestres;

PAR CONSEQUENT,
IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ]
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil accepte les polices d’assurances numéros CBC8147812 et CBC8147813
de la compagnie d’assurances April Marine en vigueur du 13 mai 2023 au 13 mai 2024 aux
fins d’assurer le Zodiac Bombard Commando C4 et la responsabilité civile des opérateurs
de la station de lavage; '

QUE le conseil autorise le paiement des factures numéros 55672 et 56186 a la compagnie
d’assurances April Marine au montant total de 2 714 §, taxes et frais inclus.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-223

RENOUVELLEMENT CONTRAT D'ENTRETIEN PAYSAGER
PAYSAGISTE CLAUDETTE PICHE

. IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT

ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

D’ACCEPTER la proposition de renouvellement du contrat d’entretien paysager présenté
par Paysagiste Claudette Piché au prix de 3 900.00 $, taxes en sus pour la saison 2023;

Et d’autre part,

D’AUTORISER le maire et la directrice générale et greffiére-trésoriére a signer pour et au
nom de la municipalité le contrat & intervenir entre les parties.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-224

REMBOURSEMENT VIDANGE FOSSE SEPTIQUE
F 9588 65 1319 ET F 0184 11 2184

IL EST PROPOSE PAR M™ LOUISE MAGNAN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde soit autorisée a rembourser le service de vidange de
fosse septique chargé annuellement pour I'année 2022 et 2023 au lieu d’une occupation
saisonniére tel qu’il appert dans le dossier du contribuable F 0184 11 2184;

QUE la Municipalité de Saint-Ubalde soit autorisée a rembourser le service de vidange de
fosse septique pour les années 2021, 2022 et 2023 dans le dossier du contribuable
F 9588 65 1319 puisque I’installation septique n’est toujours pas en fonction a ce jour;

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-225

SOUMISSIONS FOURNITURE D’ABAT-POUSSIERE
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ATTENDU QUE le Directeur des travaux publics a procédé a une demande de prix a deux
fournisseurs pour la fourniture de 25 fonnes granulaires d’abat-poussiére;

ATTENDU QUE les deux fournisseurs nous ont soumis des prix et que le résultat final de
chacun des soumissionnaires est le suivant :

SOUMISSIONNAIRES PRIX TOTAL
Somavrac 728,61 $ la tonne 18 215,25 $
ESU inc. 880,00 $ la tonne 22 000,00 $

ATTENDU QUE la soumission de I’entreprise Somavrac inclus les sacs de matériaux, le
calcium a 85% et la livraison dans les locaux municipaux;

ATTENDU QUE le déchargement des fournitures de méme que le rechargement dans un
véhicule d’épandage et son épandage n’est pas inclus;

ATTENDU QUE la soumission de ESU inc. inclus le calcium a 94%, le transport,
I’épandage et la manutention;

ATTENDU QUE pour avoir une équivalence entre les deux soumissions, compte tenu de
la différence au niveau de la concentration du produit, la Municipalité doit prendre en
considération le résiduel, soit I’entreprise Somavrac le résiduel est de 21,25 tonnes de
calcium alors que I’entreprise ESU inc. est de 23,75 tonnes de calcium et que 1’épandage
et la manutention sont inclus;

ATTENDU QUE I’article 11 du Réglement 252 sur la gestion contractuelle, il est prévu
que la Municipalité peut accorder un contrat a une entreprise locale dont la soumission
n’excede pas 5 % de plus que le meilleur prix soumis;

ATTENDU QU’en considérant la concentration du produit, les cofits liés a I’épandage et
la manutention, la différence entre les soumissions est de moins de 5 % de sorte que la
Municipalité peut appliquer le concept de I’achat local;

IL EST PROPOSE PAR M™e LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil accepte la soumission présentée par ESU inc. au montant de 22 000 $, plus
taxes, pour la fourniture d’abat-poussiére incluant la livraison et manutention de méme que

I’épandage.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-226

SOUMISSION POUR UNE POMPE DOSAGE
A L’ASSAINISSEMENT

ATTENDU QUE la Municipalité a I’obligation d’avoir en permanence deux pompes
dosages aux fins doser les produits chimiques a I’assainissement;

ATTENDU QU’une des deux pompes n’est plus fonctionnelle et doit étre rempfacée;
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ATTENDU QUE [I’entreprise Pompaction inc. a présenté une soumission en date du
30 avril 2023 pour une pompe dosage au montant de 1 998,80 $, plus taxes;

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil accepte la soumission de Pompaction inc. pour I’achat d’une pompe dosage
au montant de 1 998,80 $, plus taxes;

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-227

AIDE FINANCIERE POUR LES
PROJETS PARTICULIERS D’AMELIORATION

ATTENDU QUE la Municipalité a requ une annonce du député provincial, Monsieur
Vincent Caron, en vue d’offrir une aide financiére pour les projets particuliers
d’amélioration en date du 3 mai dernier;

ATTENDU QU’il est dans I’intérét de la Municipalité de réclamer aupres du député cette
aide financiére aux fins de procéder a la réfection d’une route selon les conditions
d’admissibilité énoncées dans le formulaire;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

QUE Ie conseil autorise, la direction générale de compléter et signer le formulaire intitulé
« Document B » aux fins de recevoir ’aide financiére pour les projets particuliers

d’amélioration.

ADOPTEE

RESQLUTION NO. 2023-05-228

RENOUVELLEMENT DU CONTRAT DE CONCESSION
DU RESTAURANT DU CENTRE RECREATIF ESU

ATTENDU QUE le contrat de concession de service de restauration et de débits de
boissons a pris fin le 25 mars dernier sans reconduction automatique;

ATTENDU QUE le concessionnaire actuel du restaurant situé au Centre récréatif ESU,
soit la société 9477-4254 Québec inc., a manifesté son intérét d’offrir ses services de
restauration et de débit de boissons pour la prochaine saison hivernale;

ATTENDU QUE la clause 6.1 dudit contrat prévoit que les parties peuvent renégocier un
nouveau contrat a son expiration;

ATTENDU QUE la Municipalité entend accepter de signer un nouveau contrat en
apportant quelques modifications notamment a I’égard des heures d’exploitation du
restaurant et a charge que certains frais soient assumés par le concessionnaire, savoir : le
permis du MAPAQ, le permis de boissons selon le prorata d’utilisation, le propane utilisé
de méme que les frais pour I’élimination des matiéres résiduelles;

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS ,

ET RESOLU A LA MAJORITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

Mme LOUISE MAGNAN S'ABSTIENT DE VOTER SUR LA PRESENTE
RESOLUTION ETANT EN CONFLIT D'INTERET.
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QUE le conseil autorise, le maire et la direction générale, que soit signé un nouveau contrat
de concession de service de restauration et de débits de boissons avec la société 9477-4254
Québec inc. selon les modalités et conditions ci-devant mentionnées.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-229

. ACCEPTATION DE SOUMISSION
AUBIN PELISSIER POUR LES TRAVAUX DE VENTILATION

ATTENDU QUE [’entreprise Aubin Pélissier procéde actuellement a des travaux de
réfection du Centre récréatif ESU en vue de remplacer les évaporateurs existants pour son
systéme de refroidissement;

ATTENDU QU’en cours de travaux, I’entrepreneur a constaté que le systéme de
ventilation actuel était insuffisant pour permettre une ventilation automatisée;

ATTENDU QUE I’entreprise Aubin Pélissier a présenté une soumission a la Municipalité
aux fins de procéder a des travaux en extra pour permettre I’automatisation du systéme de
ventilation;

ATTENDU QUE pour pouvoir bénéficier d’une uniformité des travaux de réfection et de
leur garantie 1égale, il est dans I’intérét de la Municipalité que les travaux soient effectués
par la méme entreprise et laquelle prévoit faire certains travaux en sous-traitance avec des
entreprises locales;

ATTENDU QUE I’entreprise Aubin Pélissier a présenté une soumission de I’ensemble des
travaux pour la mise aux normes du systéme de ventilation au montant de 72 447 $, plus
taxes;

IL EST PROPQSE PAR M. PASCAL CAUCHON .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

QUE le conseil accepte la soumission de I’entreprise Aubin Pélissier en date du 26 avril

2023 au montant de 72 447 §, plus taxes, pour les travaux de mise aux normes du systéme
de ventilation.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-230

CONTRAT DE LOCATION DE LA ZAMBONI
ET APPLICATION DE PEINTURE A GLACE ROBERT BOILEAU INC.

ATTENDU QUE [’entreprise Robert Boileau a présenté une soumission en date du
14 avril 2023 portant le numéro 47158 pour I’application professionnelle de peinture a
glace pour les lignes de la patinoire et de curling du Centre récréatif ESU au montant de
4 816,52 $, taxes incluses;

ATTENDU QUE [’entreprise a également a présenté une proposition de location
d’équipement en date du 14 avril 2023 pour la location d’une surfaceuse électrique
Zamboni pour la période du 13 octobre 2023 au 1¢ avril 2024 au montant de 27 886,04 §,
taxes incluses;

IL EST PROPOSE PAR M™¢ SHIRLEY DROUIN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :
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QUE le conseil accepte la soumission pour I’application professionnelle de peinture & glace
pour les lignes de la patinoire et de curling pour un montant de 4 816,52 $, taxes incluses.

QUE le conseil accepte la proposition présentée par I’entreprise Robert Boileau inc. pour
la location de la surfaceuse Zamboni électrique, incluant le transport et ’assurance taxes
incluses au colit de 27 886,04 $ pour la période du 13 octobre 2023 au 1* avril 2024.

QUE le conseil autorise le directeur des loisirs a signer le contrat de location et le carnet
d’offre de services tels que présentés par I’entreprise Robert Boileau inc.

ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-231

HEURES D’OUVERTURE DE LA BARRIERE
DU DEBARCADERE ET DE LA STATION DE LAVAGE

ATTENDU QUE la Municipalité a émis et distribué un St-U spécial dans le but de
regrouper toutes les informations utiles & partager dans le cadre de I’application du
Réglement 242 relatif a la conservation des lacs de la Municipalité de Saint-Ubalde;

ATTENDU QUE la Municipalité veut mettre I’emphase sur certaines informations
contenues dans ledit guide aux fins de mieux informer les propriétaires d’embarcations;

ATTENDU QUE depuis le 1° mai, la Municipalité invite les propriétaires d’embarcation,
motorisée ou non, a faire leur inscription directement sur le site Internet dans le but de se
procurer leur vignette obligatoire pour accéder a tous plans d’eau sur le territoire;

ATTENDU QUE la Municipalité entend se doter d’un nouveau systéme de contrdle
automatisé a puces pour la barriére du débarcadére public situé¢ au lac Blanc en cours de
saison;

ATTENDU QUE la barriére donnant acces au débarcadere public sera fonctionnelle a
compter du vendredi 16 juin et ce jusqu’au mardi 10 octobre inclusivement du lundi au
vendredide 8 h00a 12 h 00 et de 13 h 00 a 16 h 00, de méme que les samedi et dimanche
de 10h 00 a 14 h 00.

ATTENDU QUE cet horaire est sujet a changement lors de P’installation du nouveau
systéme de contrdle automatisé de la barriére dont les heures resteront a définir;

ATTENDU QUE Ia station de lavage pour les embarcations aura lieu au garage municipal
situé au 340, rue Saint-Paul exclusivement en semaine et sur appel a partir du vendredi
19 mai prochain et jusqu’au mardi 10 octobre inclusivement de 8 h 00 & 12 h 00 et de
13h 00416 h 00;

ATTENDU QUE pour les usagers du Camping du lac Blanc, une station de lavage pour
les embarcations non-motorisées sera située sur leur site, auquel cas les campeurs peuvent
s’informer directement a I’accueil pour connaitre les modalités et tarifs en vigueur;

IL EST PROPOSE PAR M. MICHEL GINGRAS
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le conseil requiert des propriétaires d’embarcation, motorisée ou non, de se procurer
leur vignette et certificat de lavage ou exemption avant le début de la saison nautique pour
éviter des sanctions applicables pour le non-respect de la réglementation en vigueur.

ADOPTEE
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RESOLUTION NO. 2023-05-232

MANDAT PORTNEUF INFORMATIQUE
RESOLUTION DE PROBLEME AVEC LE TARGET 9-1-1

ATTENDU QUE le Service incendie de Saint-Ubalde éprouve des difficultés avec
Pimplantation du logiciel d’urgence Target 9-1-1 et qu’il est dans I’intérét de la
Municipalité de requérir les services d’un informaticien aux fins de résoudre la
problématique;

ATTENDU QUE la Municipalité a regu une offre de services par I’entreprise Portneuf
Informatique aux fins de procéder a la vérification des installations du service incendie
pour un montant tarifaire de 84 $ de I’heure et également procéder a ’acquisition d’un
pare-feu (routeur) Mikrotik pour le VPN au montant de 280 $, plus taxes;

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

QUE le conseil accepte I’offre de services par Portneuf Informatique selon les modalités

ci-devant stipulées aux fins de résoudre le probléme avec le logiciel d’urgence Target
9-1-1.

ADOPTEE

AVIS DE MOTION
REGLEMENT NUMERO 262

Je, soussigné, Pascal Cauchon, conseiller au siége numéro 5, donne avis qu’il sera présenté
lors de la présente séance de ce conseil un réglement concernant la tarification des services
d’eau.

Pascal Cauchon, conseiller au siége numéro 5

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 262 CONCERNANT LA TARIFICATION DES
SERVICES D’EAU

ATTENDU QU’en vertu de I’article 19 de la Loi sur les compétences municipales (RLRQ,
ch. C-47.1), une municipalité peut adopter des réglements en matiére d’environnement;

ATTENDU QU’en vertu de I’article 244.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (RLRQ, ch.
F-2.1), une municipalité peut prévoir que tout ou partie de ses biens, services et activités
soient financés au moyen d’un mode de tarification;

ATTENDU QUE I'avis de motion du présent réglement a été diiment donné lors de la
séance du conseil tenue le 8 mai 2023 et que le projet de réglement a été déposé a cette
méme séance;
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ATTENDU QUE les membres du Conseil ont regu une copie du projet de réglement lors
de la séance ordinaire du 8 mai 2023, déclarent en avoir pris connaissance et renoncent a
sa lecture.

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

ARTICLE 1 - PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.
ARTICLE 2 - CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique sur I’ensemble du territoire de la Municipalité de Saint-
Ubalde.

ARTICLE 3 - DEFINITIONS

Dans le présent réglement, & moins que le contexte n’indique un sens différent, on entend
par :

« Aqueduc » : L’ensemble des conduites d’eau, appareils, dispositifs et autres ouvrages de
méme nature appartenant a la municipalité et servant a fournir de I’eau potable;

« Compteur d’eau » : Un appareil fourni par la municipalité qui sert a computer et a
enregistrer la consommation d’eau annuelle de chaque établissement ou logement
provenant de 1’aqueduc;

« Etablissement » : Un bitiment, une partie de batiment, un local, un ensemble de pi¢ces
ou une seule piéce qui est desservi par I’aqueduc et qui est utilisé a des fins autres que
résidentielles, dont les fins industrielles, commerciales, institutionnelles et mixtes;

« Municipalité » : Municipalité de Saint-Ubalde;

« Services d’eau » : La production et la distribution de I’eau potable par I’aqueduc de la
Municipalité.

ARTICLE 4 - RESPONSABLE DE SON APPLICATION

La directrice générale et greffiére-trésoriere de la Municipalité est responsable de
’application du présent réglement.

ARTICLE 5 - OBJET DU REGLEMENT

Par le présent réglement, il est décrété une tarification pour les services de |’eau pour toute
nouvelle construction d’Etablissement.

ARTICLE 6 - MODALITES DE LA TARIFICATION POUR LES IMMEUBLES
MUNIS DE COMPTEURS D’EAU

Les tarifs suivants sont imposés pour tout nouvel Etablissement muni d’un Compteur
d’eau:

1. Zéro dollar et vingt-cinq cents (0,25 $) pour les premiers deux cent cinquante
métres cubes (250 m?) d’eau consommé annuellement;

2. Zéro dollar et cinquante cents (0,50 §) pour plus de deux cent cinquante métres
cubes (250 m?) jusqu’a concurrence de mille métres cubes (1 000 m?);

3. 'Zéro dollar et soixante-quinze cents (0,75 $) pour plus de mille métres cubes
(1000 m%);
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ARTICLE 7 - COMPTEURS D’EAU

Lorsqu’un Compteur d’eau n’enregistre pas ou enregistre incorrectement la consommation
d’eau, il est imposé, pour la période a tarifer, un tarif basé sur la quantité d’eau consommée
durant I’année précédente pour I’Etablissement concerné. Lorsqu’il est impossible
d’obtenir la quantité d’eau consommée durant ’année précédente, il est imposé un tarif
basé sur la quantité d’eau consommée par un établissement comparable.

ARTICLE 8 - PAIEMENT DE LA TARIFICATION

Dans le cas des immeubles munis d’un compteur d’eau, le tarif exigé en vertu de I’article 6
est payable dans les trente (30) jours qui suivent la date de I’émission de la facture par la
Municipalité.

Le taux d'intérét et les pénalités pour tous les comptes dus, en vertu du présent réglement,
sont ceux établis par résolution en vigueur lors de I’émission de la facture.

ARTICLE 9 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi 4 compter du premier
septembre deux mille vingt-trois (1¥ septembre 2023).

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE HUITIEME JOUR DE MAI 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire

RESOLUTION NO. 2023-05-233

ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT NUMERO 262

IL EST PROPOSE PAR M. PASCAL CAUCHON ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le projet de réglement numéro 262 concernant la tarification des services d’eau soit
adopté tel que présenté.

ADOPTEE

AVIS DE MOTION
REGLEMENT NUMERO 219-2

Je, soussigné, Louis Ouellet, conseiller au siége numéro 2, donne avis qu’il sera présenté
lors de la présente séance de ce conseil un réglement modifiant le réglement de construction
numéro 219 afin de modifier la section 3.6 du réglement.

Louis Ouellet, conseiller au siege numéro 2
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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 219-2 MODIFIANT LE REGLEMENT DE
CONSTRUCTION NUMERO 219 AFIN DE LIMITER L'ECOULEMENT DES
EAUX PLUVIALES DES TOITS EN PENTE

CONSIDERANT QUE le réglement de construction numéro 219 est entré en vigueur
le 12 octobre 2012 et que le Conseil peut le modifier suivant
les dispositions de la Loi sur I'aménagement et 'urbanisme;

CONSIDERANT QUE le conseil municipal veut s’assurer que les eaux pluviales
provenant des toitures en pente soient évacuées en dehors du
réseau d’égout de la Municipalité;

CONSIDERANT QUE la gestion des eaux pluviales est une priorit¢ de la
municipalité afin d’assurer une meilleure efficacité des
infrastructures existante et d’éviter les débordements d’eau
usée;

CONSIDERANT QUE les quantités d’eau qui ne seront plus dans les infrastructures
permettront de consolider le développement du périmétre
d’urbanisation;

CONSIDERANT QUE la recommandation favorable du Comité consultatif
d’urbanisme lors de sa rencontre du 20 avril 2023;

CONSIDERANT QU’ un avis de motion du présent réglement a été¢ donné lors de la
séance du 8 mai 2023;

CONSIDERANT QU’ une copie du présent projet de réglement a €té remise aux
membres du conseil au plus tard deux jours avant la présente
séance, que tous les membres présents déclarent avoir lu le
réglement et qu’ils renoncent a sa lecture.

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET
ET RESOLU UNANIMEMENT PAR TOUS LES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le projet de réglement numéro 219-2 soit adopté et qu’il soit ordonné et statué comme
suit :

ARTICLE 1 : TITRE

Le présent réglement porte le titre de « Réglement numéro 219-2 modifiant le réglement
de construction numéro 219 afin de limiter I'écoulement des eaux pluviales des toits en
pente ».

ARTICLE 2 : PREAMBULE

Le préambule du présent réglement en fait partie intégrante.
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ARTICLE 3 : BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement a pour but de régir I’évacuation des eaux pluviales provenant d’un
toit des batiments situés dans le périmétre d’urbanisation.

ARTICLE 4 : MODIFICATION DU CHAPITRE 3

Le chapitre 3 intitulé « Dispositions générales en matiére de construction » est modifié des
maniéres suivantes :

o Ajout de la section 3.7 intitulée « Evacuation des eaux pluviales provenant d’un
toit » se lisant comme suit :

3.7 EVACUATION DES EAUX PLUVIALES PROVENANT D’UN TOIT

Les eaux pluviales provenant d’un toit en pente ou plat d’un batiment situé
a I’intérieur du périmetre d’urbanisation qui sont évacuées au moyen de gouttiéres,
doivent étre obligatoirement déversés dans 1’un ou I’autre des moyens suivants et
aux conditions suivantes :

1. Un baril récupérateur d’eau de pluie et muni d’un trop-plein situé a
1,5m du batiment;

2. Sur la surface végétalisée du terrain situé a plus de 1,5m du batiment;

Dans un puits percolant situé a une distance d’au moins 1,5 métre du
batiment et des lignes de terrain;

4. Un jardin de pluie situé a une distance d’au moins 60 centimétres des
lignes de terrain et ayant une profondeur maximale de 60 centimétres.

L’évacuation des eaux pluviales doit s’effectuer a I’intérieur des limites du
terrain. En aucun cas, les eaux pluviales ne peuvent étre directement ou
indirectement étre déversées dans I’emprise de la rue, loin de la zone d’infiltration
captée par le tuyau de drainage des fondations du batiment.

Une gouttiére ne peut, en aucun temps, étre reliée au drain de fondation
d’un batiment, ni dans une installation septique. Une gouttiére ne peut, en aucun
temps, déverser les eaux pluviales directement, a I’aide d’une conduite, dans un
cours d’eau.

e Ajout de la sous-section 3.7.1 intitulée « Délais pour se conformer » se lisant
comme suit :

3.7.1 Délais pour se conformer

Les dispositions de la présente section s’appliquent notamment a un
immeuble déja érigé et le propriétaire d’un tel immeuble a un délai de 6 mois
pour se conformer a cette obligation suite a I’entrée en vigueur du réglement.

ARTICLE 5 : ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la loi.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE HUITIEME JOUR DE MAI 2023

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriére Maire
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RESOLUTION NO. 2023-05-234
ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT NUMERO 219-2

IL EST PROPOSE PAR M. LOUIS OUELLET ’
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le projet de réglement numéro 219-2 modifiant le réglement de construction numéro
219 afin de limiter I'écoulement des eaux pluviales des toits en pente soit adopté tel que
présenté.

ADOPTEE

_ AVIS DE MOTION
REGLEMENT NUMERO 256-1

Je, soussigné, Mario Montambault, conseiller au siége numéro 6, donne avis qu’il sera
présenté lors de cette présente séance un réglement relatif a la démolition d’immeuble
abrogeant le réglement numéro 256.

Mario Montambault, conseiller au sieége numéro 6

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-UBALDE
MRC DE PORTNEUF

PROJET DE REGLEMENT

REGLEMENT NUMERO 256-1 RELATIF A LA DEMOLITION D’IMMEUBLE
ABROGEANT LE REGLEMENT NUMERO 256

CONSIDERANT QUE la Loi modifiant la Loi sur le patrimoine culturel et d’autres
dispositions législatives adoptée le 25 mars 2021 apporte plusieurs changements au milieu
municipal, notamment en ce qui a trait au contréle des démolitions, a la protection du
patrimoine immobilier et aux régimes d’entretien des batiments;

CONSIDERANT QUE le pouvoir habilitant pour 1’adoption d’un réglement régissant la
démolition d’immeubles se trouve aux articles 148.0.1 a 148.0.26 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (R.L.R.Q., c. a -19.1) et a ’article 141 de la Loi sur le
patrimoine culturel (R.L.R.Q., c. P -9.002);

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Saint-Ubalde doit adopter un réglement relatif
a la démolition d’immeuble avant le 1¢" avril 2023;

CONSIDERANT QUE le conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire permettre aux
citoyens d'étre entendus concernant les demandes de démolition portant atteinte au
patrimoine bati de la municipalité;

CONSIDERANT QUE le conseil de la Municipalité de Saint-Ubalde désire régir la
démolition d’immeuble sur son territoire;
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CONSIDERANT QU’un avis de motion du présent projet de réglement a été donné a la
séance du conseil ordinaire du 8 mai 2023;

CONSIDERANT QU'une copie du présent projet de réglement a été remise aux membres
du conseil au plus tard deux jours juridiques avant la présente séance, que tous les membres
présents déclarent avoir lu le projet de réglement et qu’ils renoncent a sa lecture;

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

CHAPITRE1 ,
DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES

1.1 TITRE DU REGLEMENT

Le présent projet de réglement est intitulé « Réglement numéro 256-1 relatif & la démolition
d’immeubles de la Municipalité de Saint-Ubalde et abrogeant le réglement numéro 256 ».

1.2 BUT DU REGLEMENT

Le présent réglement vise a régir la démolition d’immeuble sur le territoire de la
municipalité conformément aux exigences prescrites a I’article 148.0.2 de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

Il vise plus particulierement a préserver les béatiments érigés sur le territoire de la
municipalité qui présentent une valeur patrimoniale, historique ou architectural ainsi que
les immeubles cités en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (L.R.Q., c. P-9.002), en
interdisant leur démolition, sauf si le propriétaire a été autorisé a procéder a sa démolition
selon les modalités prescrites au présent réeglement.

Il vise également a interdire la démolition de tout autre immeuble principal ainsi que
certains batiments accessoires sur le territoire afin d’encadrer la réutilisation d’un terrain a
la suite de la démolition afin d’éviter que celui-ci ne demeure vacant et pour s’assurer qu’il
soit I’hote d’un projet de construction adapté a son milieu.

1.3 CONTEXTE ET INTERRELATION AVEC LES AUTRES REGLEMENTS

Le présent réglement s’inscrit dans le cadre d’une démarche globale de planification et de
contrdle des interventions sur le territoire. Découlant des objectifs d’aménagement énoncés
a ’intérieur du schéma d’aménagement et de développement de la MRC de Portneuf et du
plan d’urbanisme de la Municipalité, le présent réglement fait partie intégrante des
réglements d’urbanisme de la Municipalité de Saint-Ubalde et doit étre interprété en
interrelation avec les autres réglements municipaux adoptés en vertu de la Loi sur
I’aménagement et I’urbanisme (L.R.Q., c. A-19.1).

1.4 TERRITOIRE ASSUJETTI

Le présent réglement s'applique a I'ensemble du territoire de la municipalité de Saint-
Ubalde.

1.5 PERSONNES TOUCHEES

Le présent réglement lie toute personne physique et toute personne morale de droit public
ou de droit privé.

1.6 ANNEXES AU REGLEMENT

Les annexes jointes au présent réglement en font partie intégrante a toute fin que de droit.

8734

)

)

o)D) D D D D) D) ) ) )

) o) ) )



) D

) ) D) ) ) D) D) ) ) ) )

) ) )

)

Formules Municipales inc. No §614-R-MST (FLA 799)

1.7 INVALIDITE PARTIELLE DE LA REGLEMENTATION

Le conseil décréte le présent réglement dans son ensemble et également chapitre par
chapitre, section par section, sous-section par sous-section, article par article, paragraphe
par paragraphe, de maniére & ce que si un chapitre, une section, une sous-section, un article
ou un paragraphe était ou devait étre déclaré nul, les autres dispositions du reglement
continuent de s’appliquer.

1.8 LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucune disposition du présent réglement ne peut avoir comme effet de soustraire toute
personne a I'application d'une loi ou d’un réglement du Canada ou du Québec, de la MRC
de Portneuf ou d'un autre réglement municipal.

1.9 TABLEAUX, CROQUIS

Les tableaux, croquis et toute autre forme d'expression autre que les textes proprement dits
contenus dans ce réglement, en font partie intégrante a toutes fins que de droit. En cas de
contradiction entre les tableaux, croquis et autres formes d’expression avec le texte du
réglement, c’est le texte qui prévaut.

1.10 DEFINITIONS

Pour linterprétation du présent réglement, & moins que le contexte n’exige une
interprétation différente ou qu’il en soit précisé autrement, les mots ou expressions qui
suivent ont le sens et la signification qui leur sont attribués dans la présente section. Si un
mot ou une expression utilisée dans le présent réglement n’est pas spécifiquement défini
ci-aprés, il est possible de référer aux autres réglements d’urbanisme adoptés par la
Municipalité si le contexte s’y préte. Si aucune définition n’apparait dans les autres
réglements d’urbanisme, il faut référer au sens commun attribué a un mot ou a une
expression.

Comité :

Comité, constitué par le conseil en vertu du présent réglement, qui est chargé d’étudier les
demandes de certificat d’autorisation relatives a la démolition d’immeuble.

_Conseil :

Le Conseil municipal de la Municipalité de Saint-Ubalde.

Démolition :

Le fait de détruire en partie (plus de 50 % du volume du batiment, sans égard aux
fondations) ou en totalité, de démonter piéce par piece un immeuble ou d’enlever un
immeuble de quelque maniére que ce soit, en vue de dégager le sol sur lequel il est érigé.
Le déplacement ou le déménagement d’un immeuble sur un autre terrain est assimilé a une
démolition.

Fonctionnaire désigné :

Désigne le directeur de I’urbanisme et de I’environnement, son remplagant ou toute autre
personne désignée par le conseil municipal.

Logement :

Un logement au sens de la Loi sur le Tribunal administratif du logement (RLRQ, chapitre
R-8.1).

Immeuble :

Un immeuble fait référence a un batiment principal ou accessoire
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Immeuble d’intérét patrimonial :

Immeuble inscrit dans I’inventaire du patrimoine béti portneuvois réalisé par la firme Patri-
Arch en 2011 et qui a été ciblé comme étant un bien possédant une valeur patrimoniale
exceptionnelle, élevée ou bonne a I’échelle de la MRC de Portneuf et inscrit a ’annexe 1.

Immeuble patrimonial :

Un immeuble cité conformément a la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, chapitre P-
9.002), un immeuble situé dans un site patrimonial cité conformément a cette méme loi, un
immeuble visé par la Loi sur les lieux et monuments historiques du Canada (LRC (1985),
chapitre H-4) ou un immeuble inscrit dans un inventaire des immeubles présentant une
valeur patrimoniale conformément a I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culturel
(RLRQ), chapitre P-9.002) et inscrit a I’annexe 2.

MRC :

La Municipalité régionale de comté de Portneuf.

Municipalité :
Municipalité de Saint-Ubalde

Programme préliminaire de réutilisation des sols dégagés :

L’ensemble des documents et renseignements permettant de présenter le nouvel
aménagement ou la nouvelle construction projetée qui remplacera I’immeuble visé par la
demande d’autorisation de démolition ainsi que la démarche qui sera suivie pour procéder
au remplacement de I’immeuble démoli.

Site patrimonial:

Un lieu, un ensemble d’immeubles ou un site patrimonial déclaré en vertu de I’article 58
de la Loi sur le patrimoine culturel (c. P-9.002) qui présente un intérét pour sa valeur
archéologique, architecturale, artistique, emblématique, ethnologique, historique,
identitaire, paysageére, scientifique, sociale, urbanistique ou technologique et mentionné a
’annexe 2.

Sol dégagé :

L’espace laissé libre sur un terrain a la suite de la démolition de I’immeuble.
1.11 STRUCTURE DU REGLEMENT

Un systéme de numérotation uniforme est utilisé pour tout le réglement. Le premier chiffre
indique le chapitre du réglement, le deuxiéme, la section de ce chapitre, le troisi¢éme, la
sous-section, le quatriéme, l'article de la sous-section en question. Chaque section, sous-
section et article peut se diviser en alinéas (texte caractérisé par un retrait de la premiére
ligne). Un chiffre suivi d’un zéro supérieur identifie un paragraphe subdivisant une section,
sous-section, un article ou un alinéa. Chaque paragraphe peut également étre subdivisé en
sous-paragraphe, a I’aide d’une lettre alphabétique suivie d’une parenthése. A titre
d'exemple, ces subdivisions sont identifiées comme ci-apreés :

CHAPITRE 1
1.5 SECTION
1.5.1 Sous-section
1.5.1.1 Article

....................

10 Paragraphe
a) Sous-paragraphe
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1.12 UNITE DE MESURE

Toutes les dimensions données dans le présent reglement sont indiquées en
mesures métriques du Systeme International (SI)

1.13 INTERPRETATION DU TEXTE ET DES MOTS

Exception faite des mots définis a la section 1.10, tous les mots utilisés dans ce reglement
conservent leur signification habituelle.

Les titres contenus dans le présent réglement en font partie intégrante a toute fin de droit.
En cas de contradiction entre le texte proprement dit et les titres, le texte prévaut.

L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, 8 moins que le sens d’indique clairement
qu’il ne peut logiquement en étre ainsi.

L utilisation du mot « doit » dans les critéres déterminés au présent réglement signifie qu’il
faut respecter Iatteinte du résultat souhaité, & moins que le comité de démolition ou le
conseil juge que le contexte ou la situation des lieux ne sont pas appropriés a I’intervention
projetée. Le mot « devrait » indique qu’il faut rechercher le plus possible I’atteinte du
résultat souhaité. Le mot « peut » conserve un sens facultatif et ne crée aucune obligation
absolue.

Le mot « quiconque » inclut toute personne morale ou physique.
1.14 IMMEUBLES VISES

Les immeubles visés par le présent réglement sont énumérés ci-dessous :

1. Un immeuble patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine culturel (c. P-
9.002) cité a ’annexe 2;

2. Un immeuble situé dans un site patrimonial cité en vertu de la Loi sur le patrimoine
culturel (c. P-9.002) cité a I’annexe 2;

3. Un immeuble inscrit dans ’inventaire du patrimoine bati de la MRC de Portneuf
adopté en vertu du premier alinéa de I’article 120 de la Loi sur le patrimoine culture
(c. P-9.002) cité a I’annexe 3;

4. Les immeubles identifiés a I’annexe 1 comme un batiment d’intérét patrimonial;
5. L’ensemble des batiments principaux situés sur le territoire de la municipalité;

6. L’ensemble des batiments accessoires construits avant 1940 situé sur le territoire
de la municipalité;

7. Unimmeuble identifié comme étant un site d’intérét historique au plan d’urbanisme
numéro 216.

Malgré ce qui précéde, les demandes visant la démolition d’un immeuble énuméré aux
paragraphes 4 a 6 du précédent alinéa ne sont pas assujetties au présent réglement dans les
situations exceptionnelles suivantes :

1. La démolition d’un immeuble exigée par la Municipalité ou un tribunal en raison
de sa non-conformité avec la réglementation d’urbanisme;
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2. Ladémolition d’un immeuble visé par une ordonnance de la cour supérieur en vertu
des articles 227, 229 ou 231 de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme (c. A-
19.1);

3. Ladémolition d’un immeuble incendié ou autrement sinistré au point qu’il ait perdu
plus de la moiti¢ (50%) de sa valeur portée au rdle d’évaluation en vigueur au
moment de I’incendie ou du sinistre;

4. La démolition d’un immeuble sinistré dont la situation présente une urgence pour
des motifs de sécurité publique.

La démolition d’un immeuble visé par le précédent alinéa demeure tout de méme assujettie
a ’obtention d’un certificat d’autorisation en vertu du réglement relatif & I’administration
des réglements d’urbanisme numéro 220.

CHAPITRE 2
COMITE DE DEMOLITION

2.1 CONSTITUTION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Conseil constitue un Comité de démolition désigné sous le nom de « Comité de
démolition »

2.2 COMPOSITION DU COMITE DE DEMOLITION

Le Comité de démolition est formé de trois (3) membres du Conseil désignés pour une
durée d’un (1) an par le Conseil a compter de la date de leur nomination par résolution.
Leur mandat est renouvelable.

Un membre du conseil qui cesse d'étre membre du comité avant la fin de son mandat, est
empéché d'agir ou qui a un intérét personnel dans une affaire dont est saisi le comité de
démolition, est remplacé par un autre membre du conseil désigné par ce dernier pour la
durée restante du mandat ou pour la durée de son empéchement ou encore pour la durée de
P’audition de I’affaire dans laquelle il a un intérét, selon le cas.

2.2.1 Président du comité

Le comité nomme un président parmi ses membres. Le président est responsable de
présider les séances du comité.

En cas d’absence ou d’incapacité d’agir du président, les membres du comité
choisissent parmi eux une personne pour présider I’assemblée.

2.2.2 Secrétaire du comité

Le fonctionnaire désigné agit a titre de secrétaire du comité qui est responsable
d’assurer son fonctionnement. Celui-ci n’a pas droit de vote.

2.2.3 Personnes ressources

En tout temps et au besoin, le fonctionnaire désigné agit comme personne-ressource
auprés du comité. Lorsque requis, un inspecteur en batiment ou tout autre
professionnel en architecture, en histoire ou en urbanisme, peut également agir
comme personne-ressource auprés du comité. Les membres du comité consultatif
d’urbanisme peuvent étre également consultés. Ces personnes n’ont pas le droit de
vote.

2.3 POUVOIR DU CONSEIL

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité ou rendre toute décision que celui-ci aurait
d@ prendre.
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2.4 MANDAT DU COMITE

Le Comité a pour mandat :

1. :D’étudier les demandes de démolition;

2. D’accepter ou de refuser les demandes de démolition visant une autorisation de
démolir un immeuble, un immeuble d’intérét patrimonial, un site patrimonial ou un
immeuble patrimonial assujetti au présent réglement;

3. De fixer les conditions nécessaires a I’émission d’un certificat d’autorisation
autorisant la démolition de I’immeuble visé par la demande ;

4. D’exercer tout autre pouvoir que lui confére le réglement.

2.5 SEANCE DU COMITE

Le quorum du Comité est de trois (3) membres. Les séances du Comité sont publiques et
les décisions sont prises a la majorité. Une audition publique peut également étre tenue si
le Comité estime cette démarche opportune.

CHAPITRE 3
DEMANDE D’AUTORISATION

3.1 HONORAIRES ET FRAIS

Les honoraires et frais exigibles pour I’étude et le traitement d’une demande d’autorisation
de démolition, pour la publication des avis publics nécessaires et pour la délivrance du
certificat d’autorisation sont établis au Reéglement relatif a I’administration des réglements
d’urbanisme numéro 220 de la Municipalité de Saint-Ubalde en vigueur au moment du
dépdt de la demande.

3.2 CONTENU D’UNE DEMANDE D’AUTORISATION DE DEMOLITION

Une demande d’autorisation de démolition doit étre soumise sur le formulaire prévu a cette
fin au fonctionnaire désigné par le propriétaire de I’immeuble visé ou par son représentant
diment autorisé et comprendre les informations suivantes :

1. Le cas échéant, une procuration du propriétaire autorisant le mandataire a agir en
son nom;

2. Les nom, prénom, adresse et numéro de téléphone du ou des propriétaires;

3. Une description, le numéro cadastral et I’adresse de I’'immeuble a étre démoli;
4. Une description de la méthode qui sera employée pour la démolition;

5. Un exposé des motifs de la démolition;

6. Un certificat de localisation ou un plan de I’emplacement du batiment & démolir;

7. L’identification de I’endroit ol seront remisés les matériaux et rebuts provenant de
la démolition, et ce, conformément aux sites autorisés par le ministére du
Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques ;

8. 'Le délai requis pour la démolition;

9. Un programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé;
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10. Lorsque I’'immeuble comprend un ou plusieurs logements, fournir les preuves de
conditions de relogement du ou des locataires;

11. Dans le cas d’un batiment locatif, les preuves d'avis de demande d'autorisation de
la démolition aupres des locataires;

12. Dans le cas d’un batiment locatif, le nom, et les coordonnées des locataires et une
copie de leur bail respectif;

13. Un rapport préparé et signé par un professionnel compétent en architecture ou en
ingénierie décrivant les alternatives qui ont été prises en considération avant d’en
arriver a la solution ultime de la démolition. Le document doit contenir les
justifications détaillées prouvant que la démolition constitue la seule solution
envisageable, notamment une évaluation des cofits que représenterait la rénovation
du batiment;

14. Des photographies de I’extérieur et de I’intérieur de I’immeuble visé par la demande
de démolition;

15. Les informations concernant [’utilisation actuelle de I’immeuble ou de la date
depuis laquelle il est vacant, le cas échéant;

16. Tout autre document jugé utile pour assurer une bonne compréhension de la
demande.

3.2.1 Contenu particulier

Une demande visant la démolition d’un immeuble patrimonial ou d’un immeuble
d’intérét patrimoniale doit étre accompagnée des renseignements et documents
suivants, en plus de ceux énuméres a la section 3.2 :

1. Un historique de I’immeuble : sa date de construction, son type architectural,
ses fonctions, sa contribution pour la collectivité, les principaux travaux de
restauration qu’il a subi au fil du temps, etc.;

2. Des photographies anciennes et récentes de I’immeuble;

3. Le carnet de santé de I’'immeuble, une étude patrimoniale ou un rapport réalisé
par un professionnel ou un expert compétent en la matiere (ex. : architecte ou
expert spécialisé en patrimoine bati) détaillant son état physique et
d’authenticité, sa valeur patrimoniale, la qualité et I’intégrité de sa structure et
des composantes architecturales et mécaniques (plomberie, électricité,
chauffage, etc.;

4. L’évaluation détaillée des colts estimés pour restaurer I’immeuble réalisé par
un professionnel ou un expert compétent en la maticre, laquelle doit se baser
sur les recommandations et les conclusions apparaissant dans le carnet de santé
ou le rapport déposé a I’appui de la demande;

5. Tout autre document ou information exigé par le comité pour procéder a
I’évaluation de la demande, tel qu’une étude patrimoniale.

3.3 DEPOT DE LA DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION

Une demande de certificat d’autorisation visant la démolition d’un immeuble visé a la
section 3.2 du présent réglement doit étre présentée au fonctionnaire désigné sous forme
de demande écrite et étre accompagnée des documents et renseignements exigés en vertu
du présent réglement. Ces derniers doivent étre transmis au fonctionnaire désigné en une
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(1) copie en format papier et, lorsque cela est possible, en une (1) copie en format
électronique.

De plus, les frais exigés lors du dépot d’une demande qui sont indiqués a la section 3.1 du
présent réglement doivent étre acquittés au moment de la transmission de la demande au
fonctionnaire désigné.

3.3.1 Vérification par le fonctionnaire désigné et avis de recevabilité

Le fonctionnaire désigné vérifie si la demande présentée est conforme au présent
réglement et si elle est accompagnée des documents ou informations exigés en vertu
du présent réglement.

Si la demande présentée n’est pas conforme au présent réglement, le fonctionnaire
désigné avise le requérant que sa demande n’est pas recevable.

Si la demande présentée est incompléte eu égard aux documents ou informations
exigés en vertu du présent réglement, le fonctionnaire désigné avise le requérant
des renseignements manquants. Dans un tel cas, le traittement de la demande est
suspendu jusqu’a ce que les documents et informations requis soient fournis ou que
les précisions demandées soient apportées. La demande est jugée recevable a la date
ou les documents, informations ou précisions additionnels ont été fournis.

L’avis du fonctionnaire désigné quant & la recevabilité¢ ou non de la demande, ou
s’il y a lieu des éléments manquants, doit étre signifié au requérant dans les trente
(30) jours suivant le dépot de la demande.

3.3.2 Transmission de la demande au comité de démolition

Dans les trente (30) jours de la date a laquelle la demande a été jugée recevable, le
fonctionnaire désigné en transmet une copie aux membres du comité de démolition.

Le comité de démolition examine la demande et il peut demander au requérant des
informations additionnelles pour avoir une meilleure compréhension de la
demande. De plus, il peut demander au requérant une visite de I’immeuble visé par
la demande.

3.4 ETUDE D’UNE DEMANDE DE DEMOLITION

Avant de rendre sa décision, le Comité d’étude des demandes de démolition doit considérer
les oppositions exprimées.

Le Comité accorde I’autorisation s'il est convaincu de I'opportunité de la démolition compte
tenu de l'intérét public et de I'intérét des parties.

Avant de se prononcer sur une demande d’autorisation de démolition, le Comité doit
considérer :

1.
2.

R

L’état de I'immeuble visé dans la demande;

La détérioration de I'apparence architecturale, du caractére esthétique ou de la
qualité de vie du voisinage;

Le colit de la restauration;
L’utilisation projetée du sol dégagé;
Le préjudice causé aux locataires, s’il s’agit d’un immeuble locatif;

Les effets sur les besoins en mati¢re de logement dans les environs, s’il s’agit
d’un immeuble locatif;
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7. La possibilité de relocaliser les locataires sur le territoire de la municipalité, s’il
s’agit d’un immeuble locatif;

8. Tout autre critére pertinent dans le cadre de I’analyse de la demande

3.4.1 Critéres d’évaluation relatifs a un immeuble patrimonial

En plus des critéres énumérés a la section 3.4, une demande visant la démolition d’un
immeuble patrimonial doit étre évaluée en tenant compte des éléments suivants :

1. La valeur patrimoniale de I’immeuble :
a. Son état d’authenticité;
b. Son histoire et sa contribution a I’histoire locale;

c. Sa représentativité d’un courant architectural particulier présent sur le territoire
de la municipalité;

d. Sa contribution dans un ensemble a préserver (noyau villageois, territoire
d’intérét historique, site patrimonial, etc.);

2. Le carnet de santé ou I’expertise déposés a I’appui de la demande démontre que ’état
de détérioration du batiment de permet pas sa restauration et que la démolition
s’avere la seule solution envisageable dans les circonstances.

3.5 LE PROGRAMME PRELIMINAIRE DE REUTILISATION DU SOL DEGAGE

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé est constitué¢ de plans et
documents montrant le nouvel aménagement du terrain et la nouvelle construction projetée
devant remplacer I'immeuble a démolir. Ils doivent étre suffisamment clairs et explicites
pour permettre au Comité de déterminer si ce programme est conforme aux réglements
municipaux en vigueur au moment du dépdt de la demande. Le programme doit notamment
inclure des plans a I’échelle de I’implantation et des élévations architecturales du ou des
batiments destinés a remplacer I'immeuble a démolir, montrant de fagon claire et
suffisamment détaillée :

1. Leur localisation;

2. Leur volumétrie (hauteur, largeur, profondeur, nombre d'étages, nombre de
logements, etc.);

3. Les matériaux et couleurs qui seront utilisés;

4. La nature et la couleur des matériaux, des éléments construits, rattaché€s ou non au
batiment tel que les perrons, balcons, escaliers, patios, volets, etc.;

5. Lalocalisation et les dimensions prévues des accés a la rue, allées, espaces de
stationnement et espaces de chargement et de déchargement

Le programme préliminaire de réutilisation du sol dégagé doit étre conforme aux
réglements de la Municipalité en vigueur au moment du dép6t de la demande.

Lorsque le programme de réutilisation du sol comprend une intervention assujettic a
I’approbation d’un plan d’implantation et d’intégration architecturale selon le Réglement
sur les plans d’implantations et d’intégrations architecturales, le Comité regoit les
recommandations du Comité consultatif d’urbanisme.

3.5.1 Critéres d’évaluation relatifs au programme préliminaire de
réutilisation du sol dégagé

Lorsqu’un programme de réutilisation du sol dégagé est soumis au comité de

démolition, celui-ci est évalué par le comité en tenant compte des éléments
suivants :
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1. L’utilisation projetée du terrain ainsi que les constructions et les
aménagements prévus dans le programme préliminaire de réutilisation
du sol dégagé respectent la réglementation d’urbanisme de la
Municipalité;

2. Dans le cas d’un projet compris dans un secteur assujetti au réglement
relatif aux plans d’implantation et d’intégration architecturale, le comité
consultatif d’urbanisme a fourni une recommandation favorable a
I’égard de celui-ci;

3. Le projet contribuera a mettre en valeur le site et a rehausser la qualité
de I’environnement et du cadre bati du secteur;

4. Le terrain visé par le projet se préte bien a la construction projetée et aux
aménagements, notamment en ce qui a trait & son accessibilité, ses
dimensions, sa configuration, etc.;

5. L’usage projeté est compatible ou complémentaire avec les activités
exercées dans le milieu environnant;

6. La construction projetée s’intégre harmonieusement a la trame batie du
secteur.

3.6 AVIS PUBLIC

Le Comité doit sans délai faire publier un avis public de la demande, sauf dans les cas
prévus par le réglement.

L'avis public indique que toute personne qui veut s'opposer a la délivrance d'un certificat
d’autorisation de démolition doit, dans les 10 jours de la publication de cet avis ou, a défaut,
dans les 10 jours qui suivent l'affichage de l'avis sur 'immeuble concerné, faire connaitre
par écrit son opposition motivée au greffier-trésorier de la Municipalité.

Lorsque la demande est relative a un immeuble patrimonial, une copie de 1’avis public doit
&tre transmise sans délai au ministre de la Culture et des Communications.

3.7 AVIS AU LOCATAIRE

Le requérant doit faire parvenir, par courrier recommandé ou certifié, un avis de la demande
d’autorisation a chacun des locataires de I’immeuble. 11 doit fournir au Comité une preuve
suffisante de cet envoi. Le Comité peut refuser d’étudier une demande lorsqu’il n’est pas
démontré a sa satisfaction qu’un locataire a été dument avisé de la demande.

3.8 AFFICHAGE SUR LA PROPRIETE

Dés que le Comité d’étude des demandes de démolition est saisi d'une demande
d’autorisation de démolition, il doit faire afficher, sur I'immeuble visé dans la demande, un
avis facilement visible pour les passants.

3.9 IMMEUBLE A CARACTERE LOCATIF

Lorsque I'immeuble visé par une demande en démolition comprend un (1) ou plusieurs
logements, une personne qui désire acquérir et conserver a cet immeuble son caractére
locatif résidentiel peut, tant que le Comité d’étude des demandes de démolition n’a pas
rendu sa décision, intervenir par écrit auprés du Directeur général ou du greffier-trésorier,
pour demander un délai afin d'entreprendre ou de poursuivre des démarches en vue
d'acquérir I'immeuble.

Lors de la séance, si le Comité estime que les circonstances le justifient, il reporte le
prononcé de sa décision et accorde a l'intervenant un délai d'au plus soixante (60) jours a
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compter de la date de fin de l'audition pour permettre aux négociations d'aboutir. Le Comité
ne peut reporter qu'une seule fois le prononcé de sa décision pour ce motif.

3.10 AUTORISATION DE DEMOLIR

Lorsque le Comité d’étude des demandes de démolition accorde I’autorisation, il peut :

1. Imposer toute condition relative a la démolition de I'immeuble ou a la réutilisation
du sol dégagé, par exemple fixer le délai dans lequel les travaux de démolition
doivent étre entrepris et terminés et, pour un motif raisonnable, modifier le délai
fixé, pourvu que la demande lui soit faite avant I'expiration de ce délai;

2. Déterminer les conditions de relogement d'un locataire lorsque l'immeuble
comprend un ou plusieurs logements.

La décision du Comité concernant la démolition doit étre motivée et transmise sans délai a
toute partie en cause par courrier recommandé ou certifié.

3.11 DROITS ET DEVOIRS DU LOCATEUR

Le locateur qui a obtenu une autorisation de démolition peut évincer un locataire pour
démolir un logement.

Toutefois, un locataire ne peut étre forcé de quitter son logement avant le plus tardif de ces
évenements, soit I'expiration du bail ou l'expiration d'un délai de trois (3) mois & compter
de la délivrance du certificat d’autorisation.

Le locateur doit payer au locataire évincé de son logement une indemnité de trois (3) mois
de loyer et ses frais de déménagement. Si les dommages et intéréts en réparation du
préjudice que le locataire subit s'élévent & une somme supérieure, il peut s'adresser au
Tribunal administratif du logement pour en faire fixer le montant.

L'indemnité est payable a I'expiration du bail et les frais de déménagement, sur présentation
des pieces justificatives.

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant I'expiration du délai fixé par le
Comité, ’autorisation de démolition est sans effet. De plus, a cette date, si un locataire
continue d'occuper un logement dans I'édifice visé par la démolition, le bail est prolongé
de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s'adresser au Tribunal administratif du
logement pour fixer le loyer.

3.12 DROIT D’APPEL

Tout intéressé peut interjeter appel de cette décision devant le Conseil dans les trente
(30) jours suivant la décision du Comité de démolition.

Tout membre du Conseil, y compris un membre du Comité, peut siéger au Conseil pour
entendre un appel interjeté en vertu de 'alinéa précédent.

Le Conseil peut confirmer la décision du Comité par I’émission du certificat d’autorisation
par le fonctionnaire désigné ou rendre toute décision que le Comité aurait dii rendre lors
d’une séance publique.

Le Conseil peut, de son propre chef, dans les trente (30) jours d’une décision du Comité

qui autorise la démolition d’un immeuble patrimonial, adopter une résolution exprimant
son intention de réviser cette décision.

3.13 DELAI POUR L’EMISSION D'UN CERTIFICAT D’AUTORISATION

Aucun certificat d’autorisation de démolition ne peut étre délivré avant I'expiration du délai
de trente (30) jours qui permet a tout intéressé d'interjeter appel de la décision du Comité
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devant le Conseil ni, s'il y a eu appel, avant que le Conseil n'ait rendu une décision
autorisant la démolition.

Lorsqu’il s’agit d’un immeuble patrimonial, aucun certificat d’autorisation de démolition
ne peut étre délivré avant la plus hétive des dates suivantes :

1. ladate a laquelle la MRC avise la Municipalité qu’elle n’entend pas se prévaloir du
pouvoir de désaveu prévu au troisiéme alinéa de la section 3.14 du présent
réglement;

2. Dexpiration du délai de 90 jours prévu a la section 3.14.

3.14 TRANSMISSION A LA MRC

Lorsque le comité autorise la démolition d’un immeuble patrimonial et que sa décision
n’est pas portée en révision, un avis de sa décision doit étre notifié sans délai a la
municipalité régionale de comté dont le territoire comprend celui de la municipalité. Doit
également étre notifié 4 la municipalité régionale de comté, sans délai, un avis de la
décision prise par le conseil en révision d’une décision du comité, lorsque le conseil
autorise une telle démolition.

Un avis prévu au premier alinéa est accompagné de copies de tous les documents produits
par le propriétaire.

Le conseil de la MRC peut, dans les 90 jours de la réception de I’avis, désavouer la décision
du comité de démolition ou du conseil municipal. Il peut, lorsque la MRC est dotée d’un
conseil régional du patrimoine au sens de I’article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel
(c. P-9.002) ou d’un comité consultatif en aménagement du territoire constitué en vertu de
I’article 148.0.0.1 de la Loi sur ’aménagement et ’'urbanisme (C. A-19-1), le consulter
avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

Une résolution prise par la MRC en vertu du troisieme alinéa doit étre motivée et une copie
de celle-ci doit est transmise sans délai a la Municipalité et & toute partie en cause, par poste
recommandée.

CHAPITRE4
DISPOSITIONS PENALES

4.1 INVALIDITE DU CERTIFICAT D’AUTORISATION

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant I’expiration du délai fixé par le
Comité, I’autorisation de démolition est sans effet.

Si, 4 la date d’expiration de ce délai, un locataire continue d’occuper son logement, le bail
est prolongé de plein droit et le locateur peut, dans le mois, s’adresser a la Régie du
logement pour fixer le loyer.

4.2 TRAVAUX NON TERMINES

Si les travaux ne sont pas terminés dans le délai fixé, le conseil peut les faire exécuter et en
recouvrer les frais du propriétaire. Ces frais constituent une créance prioritaire sur le terrain
ou était situé I’immeuble, au méme titre et selon le méme rang que les créances visées au
paragraphe 5° de ’article 2651 du Code civil; ces frais sont garantis par une hypotheque
légale sur ce terrain.

4.3 SANCTIONS ET RECOURS

Quiconque procede ou fait procéder a la démolition d'un immeuble, ou un immeuble cité a
’annexe 1, 2 ou 3, sans certificat d’autorisation du Comité ou a I'encontre des conditions
d’autorisation, est passible des pénalités prescrites a ’article 148.0.22 de la Loi sur
I’aménagement et I’'urbanisme (L.R.Q. c. A-19.1).
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En tout temps pendant I'exécution des travaux de démolition, une personne en autorité sur
les lieux doit posséder un exemplaire du certificat. Le fonctionnaire désigné, désigné par
le Conseil, peut pénétrer sur les lieux ou s'effectuent ces travaux, a toute heure raisonnable,
afin de vérifier si la démolition est conforme a I’autorisation. Sur demande, le fonctionnaire
désigné de la Municipalité doit s'identifier et exhiber le certificat délivré par la
Municipalité, attestant sa qualité. Le refus de laisser le fonctionnaire désigné pénétrer sur
les lieux ou de lui présenter sur demande I’autorisation rend le contrevenant passible d'une
amende n'excédant pas 500 $

4.4 AUTRE RECOURS

La Municipalité de Saint-Ubalde peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent
réglement, exercer cumulativement ou alternativement avec celles prévues au présent
réglement, tout autre recours approprié de nature civile ou pénale et, sans limitation, tous
les recours prévus aux articles 227 a 233 de la Loi sur I’aménagement et I’urbanisme.

4.5 PROCEDURE EN CAS DE CONTRAVENTION

Lorsque le fonctionnaire désigné ou son adjoint constate, ou est informé, que I’une ou
I’autre des dispositions du présent réglement n’est pas respectée, il peut signifier au
contrevenant un avis a cet effet en I'enjoignant de se conformer au réglement et/ou d’arréter
les travaux dans le délai qu’il détermine selon la gravité des infractions reprochées. S’il
n’est pas tenu compte de cet avis a I’intérieur du délai fixé, le fonctionnaire désigné est
autorisé a délivrer au nom de la Municipalité de Saint-Ubalde tout constat d’infraction
relativement aux infractions commises.

CHAPITRE 5
DISPOSITIONS FINALES

5.1 ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.
5.2 MODE D’AMENDEMENT

Le réglement ne pourra étre modifié qu’au moyen d’un autre réglement adopté
conformément aux dispositions de cette loi.

5.3 REMPLACEMENT DES REGLEMENTS ANTERIEURS

Le présent réglement remplace le réglement numéro 256 ainsi que ses amendements
respectifs.

ADOPTE A SAINT-UBALDE, CE 8 JOUR DE MAI 2023.

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiere-trésoriere Maire

ANNEXE 1

Liste des immeubles d’intérét patrimonial
(par ordre d’adresse civique)
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ADRESSE

ANNEE OU
PERIODE DE

CONSTRUCTION

BATIMENT VISE

424, boulevard Chabot | 5389 026 1882 Batiment principal
427-427-B, boulevard 2 5 o
& bkt 5389 049 1885 Batiment principal
205-215, rue - -
Commerdials 5388 934 Vers 1870 Batiment principal
897, rang Saint-Achille | 5 387 678 1862 Bafiment prifiipal &1
grange

1029, rang Saint- s -
Achille 5 387 885 Vers 1910 Batiment principal
1135, rang Saint- - .
Achille 5387 876 Vers 1910 Batiment principal
114§, rang Saint- 5387 875 Entre 1890 et 1920 BatlmenF principal et
Achille accessoires
1296, rang Saint- 5387 613 Vers 1900 Batiment principal
Achille
1473, rang Saint- i -
Achille 5387 848 1895 Batiment principal
ol FEr et 5387 792 1880 Batiment principal
Alphonse
622, rang-Saint- . .
Alphonss 5387174 1890 Batiment principal
700, TN SRink- 5387 784 Vers 1900 Batiment principal
Alphonse

’ Batiment principal et
824, rang Sainte-Anne | 5387 958 1890 )

accessoires

372, rue Saint-Paul 5389 111 1904 Batiment principal
398, rue Saint-Paul 5389 096 1910 Batiment principal
405, rue Saint-Paul 5389 047 1880 Batiment principal
416, rue Saint-Paul 5388 967 1912 Batiment principal
430, rue Saint-Paul 5 388 950 Entre 1880 et 1920 | Batiment principal
432-434, rue Saint-Paul | 5 388 955 1879 Batiment principal
454, rue Saint-Paul 5388 904 Vers 1876 Batiment principal
468, rue Saint-Paul 5388 900 1882 Batiment principal
477, rue Saint-Paul 5388 891 1882 Batiment principal
481-483, rue Saint-Paul | 5 388 875 1890 Batiment principal
704, rang Saint-Paul 5 388 060 Entre 1870 et 1920 Batiment principal et
nord grange
104, rAg SAnk-Fanl 5996 717 1890 Batiment principal

nord
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ADRESSE ANNEE OU BATIMENT VISE
PERIODE DE
CONSTRUCTION

1433, rang Saint-Paul Batiment principal et
1904
nord % ERT SR grange

ANNEXE 2

Liste des immeubles patrimoniaux
(par ordre d'adresse civique)

ADRESSE LOT ANNEE OU BATIMENT REGLEMENT DATE DE
PERIODE DE VISE DE CITATION
CONSTRUCTION CITATION
427, rue 5389028 | 1882 Batiment 247 16
Saint-Paul principal novembre
2020
ANNEXE 3

Liste des immeubles inscrits dans I'inventaire du patrimoine bati de la MRC
de Portneuf
(par ordre d'adresse civique)

RESOLUTION NO. 2023-05-235

ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT NUMERO 256-1

IL EST PROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
ET RESOLU A L’UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE le projet de reglement numéro 256-1 relatif a la démolition d’immeuble abrogeant le
reglement numéro 256 soit adopté tel que présenté.

ADOPTEE

VARIA

RESOLUTION NO. 2023-05-236

PROGRANMMES D’ASSURANCES DES OBNL

CONSIDERANT QUE des organismes a but non lucratif (OBNL), ceuvrant sur le
territoire et auprés des citoyens de la municipalité, ont de la difficulté a trouver de
I"assurance de dommages a un prix abordable, compte tenu du risque qu’ils encourent ou
font encourir;

CONSIDERANT QUE I'Union des municipalités du Québec (UMQ), en partenariat avec
les municipalités. souhaite répondre a la problématique d’assurabilité et aider ainsi les
OBNL:
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)

CONSIDERANT QUE I’UMQ procédera sous peu ou a procédé & un appel d’offres public
pour les municipalités participantes au regroupement ainsi formé, en vue d’identifier un
courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a des conditions
et aux prix les plus avantageux pour les OBNL et que ceux-ci pourront, a leur discrétion,
transiger ou prendre des assurances de dommages directement auprés du courtier ou
assureur identifié;

IL EST EROPOSE PAR M. MARIO MONTAMBAULT
APPUYE PAR M™ SHIRLEY DROUIN .
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

QUE ce Conseil autorise la Municipalité de Saint-Ubalde & faire partie du regroupement
pour lequel ’'UMQ a procédé ou procédera sous peu a un appel d’offre public en vue
d’identifier un courtier ou un/des assureur(s), qui offrira(ont) la proposition d’assurances a
des conditions et aux prix les plus avantageux pour les OBNL reconnus par la municipalité.

QUE ce Conseil reconnaisse aussi, aux fins de I’appel d’offres public qui fut lancé ou qui
sera lancé sous peu, I’/ les OBNL suivant(s), nom, adresse, coordonnées :

Comité de développement de Saint-Ubalde
427B boul. Chabot
Saint-Ubalde (Québec) GOA4L0 Canada
Tél. : 418 285-6268 (président Daniel Gingras)
ADOPTEE

RESOLUTION NO. 2023-05-237

ACCEPTATION DE LA SOUMISSION D’HYDRAUNAV INC.
POUR L’ACHAT DE BOUEES POUR LE LAC BLANC

ATTENDU QUE I’ Association des Riverains du lac Blanc a présenté une soumission de
I’entreprise Hydraunav inc. au montant de 2 221.27 §, taxes comprises, pour I’achat de
quatre bouées, de méme que les étiquettes et collants d’avertissement tel qu’il appert du
devis portant le numéro 20231384;

ATTENDU QUE I’Association des Riverains du lac Blanc a prévu dans son budget de
2023 un montant alloué aux fins d’adopter une navigation sécuritaire et protéger les rives
contre I’érosion causée par les vagues;

IL EST PROPOSE PAR M™ SHIRLEY DROUIN ,
ET RESOLU A L'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS

 QUE le conseil municipal accepte la soumission présentée par I’entreprise Hydraunav inc.

au montant total de 2 221.27 $, taxes comprises, et par conséquent, autorise ledit paiement.

ADOPTEE

DEPOT DU BORDEREAU DE LA CORRESPONDANCE

Les membres du conseil prennent connaissance du bordereau de la correspondance.

SUIVI SUR LES DIFFERENTS COMITES DE LA MUNICIPALITE

Les membres du conseil font le suivi des différents comités de la Municipalité.
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PERIODE DE QUESTIONS :

Début : 19 h 45

Fin:20h 11

CERTIFICAT DE DISPONIBILITE DE CREDIT

Je, soussignée, Julie Francoeur, certifie qu’il y a des crédits pour les fins auxquelles les

dépenses ci-haut énumérées, sont projetées par le conseil municipal.

EN FOI DE QUOI, je signe ce certificat ce 8 mai 2023.

Julie Francoeur
Directrice générale et greffiere-trésoriere

RESOLUTION NO. 2023-05-238

FIN DE LA SEANCE

IL EST PROPOSE PAR M™e LOUISE MAGNAN
ET RESOLU A L’'UNANIMITE DES CONSEILLERS PRESENTS :

De lever la présente séance.

ADOPTEE

Julie Francoeur Guy Germain
Directrice générale et greffiére-trésoriére Maire
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